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MSZE SWIETE NIEDZIELNE:

W j. polskim: sobota - 19:00; niedziela - 7:30, 10:15, 11:30 (dzieci), 13:00, 20:00

w j. angielskim: sobota - 17:30; niedziela - 9:00, 11:00.
MSZE SWIETE W TYGODNIU:

W j. polskim: 6:30, 7:00, 9:00 (tylko w poniedziatek), 19:00 (wtorek-piatek)

w j. angielskim: 8:00; 19:00 (tylko w poniedziatek)
SPOWIEDZ SWIETA: Poniedziatek —sobota od 7:00 - 8:00 i 18:30-19:00, w soboty
takze od 16:00 - 17:25 oraz od 18:30 - 19:30. 1-sze Piatki Miesiaca od g. 18:00-20:00.
KANCELARIA PARAFIALNA:

9:00 - 12:00 oraz od 17:00 - 18:30. W soboty tylko od 9:00 - 12:00.
CHRZTY: Chrzest nalezy zglosi¢ w kancelarii przed ustalaniem daty przyjecia.
SLUBY: Nalezy zglaszaé 6 miesiccy przed terminem §lubu w kancelarii.
KAPLANSTWO: Jezeli Bog Cie wzywa do stuzby Jemu? Odpowiedz! Chetnie
pomozemy. Zadzwon 1-800-DePaul-1 lub napisz: vocation@cmnewengland.org

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII: Do parafii naleza Ci, ktorzy sie do niej zapisali.

Tylko parafianom wystawiamy zaswiadczenia do chrztu i bierzmowania.

Prosimy o Twoje wsparcie, gdyz parafia utrzymuje si¢ wylacznie z ofiar wiernych.

Twéj dar, zdolnosci i czasu, bedzie cennym darem dla naszej parafii.

Saint Stanislaus Kostka Parish Weekly

SUNDAY MASSES

in English: Saturday: 5:30 PM; Sunday: 9:00 AM & 11:00 AM

in Polish: Saturday: 7:00 PM; Sunday: 7:30, 10:15, 11:30 AM, 1:00 & 8:00 PM
WEEKDAY MASSES:

In English: M-S 8:00 AM and Novena Mass on Monday 7:00 PM

In Polish: M-S 6:30 AM, 7:00 AM & T-F 7:00 PM; Novena Mass - Monday 9 AM
CONFESSIONS: Mon-Sat: 7:00AM - 8:00 AM; 6:30—7:00 PM; also Sat 4:00 PM -
5:25 PM & 6:30 PM - 7:30 PM; First Friday: 6:00 PM - 8:00 PM
OFFICE HOURS: Mon - Fri: 9:00AM to 12:00PM and 5:00PM to 6:30PM.

Saturday: 9AM to 12:00PM.

BAPTISMS: Please contact the Rectory before scheduling a reception.
MARRIAGES: Arrangements should be made at least 6 months in advance.
HOLY ORDERS: Is God calling and asking you to serve as a priest or religious?
Contact us: 1-800-DePaul-1 or vocation@cmnewengland.org
REGISTRATION: Every family in the parish should be registered. Sponsor certifi-
cates are given only to registered members. New members are welcomed.

Please be generous and support your parish. Your time, talent and treasure are
greatly appreciated and help the parish which is supported by the faithful only.
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ST. STANISLAUS KOSTKA ROMAN CATHOLIC PARISH

Rev. Marek Sobczak CM - pastor/proboszcz
Rev. Stanistaw Choragwicki CM

Rev. Grzegorz Markulak CM

Rev. Andrzej Stepanczuk CM

Rev. Jozef Szpilski CM

607 Humboldt Street * Brooklyn, NY 11222
Tel.: 718-388-0170 * Fax: 718-388-6382
e-mail: skc11222@aol.com
www.ststanskostka.org

Parafia jest prowadzona przez

Ksiezy Misjonarzy Sw. Wincentego a Paulo
Our parish is staffed by the

Vincentian Fathers

facebook.com/sskcBrooklyn

St. Stanislaus Kostka Catholic Academy

Katolicka Akademia Swietego Stanistawa Kostki
Mrs. Christina Cieloszczyk - Principal

12 Newell Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 718-383-1970 * Fax: 718-383-1711

www.ststansacademy.org
https://www.facebook.com/ststansacademy
School Annex and Gym: 189 Driggs Avenue

d »
<« »

Sisters of the Holy Family of Nazareth
10 Newell Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 718-389-3991

English CCD inquiries: Tel:718-389-3991

MASS INTENTIONS/INTENCJE MSZALNE

Saturday, Auqust 19 - sobota, 19 sierpnia
6:30am 1 Jan Glinka-zona i dzieci
7:00am T Wtadystawa Nadolna (r. $m.)-R6ze Rézarncowe
8:00am T Elizabeth Tomczyk-Cooky & Stephen
2:00pm WEDDING: MACIEJ BRZOZOWSKI
PAULINA WOJCIK
5:30pm t Stanistaw Choinski-Jadzia
7:00pm t David Janasik (2r.m.)-mama i babcia
Konc.: O Boze bt. i wszelkie taski dla Elwiry i Karola
w 5 rocz. $lubu, z dziekczynieniem i prosbg
o dalszg Bozg opieke na nimi-babcia Helcia
Sunday, Auqust 20 - niedziela, 20 sierpnia
7:30am t Michalina, Matgorzata i Tadeusz Ziobro-
syn i mgz
9:00am Tt Victoria Gotaszewska (r.8m.)-rodzice i babcia
10:15am t Irena Wrobel-rodzina Kizer
11:00am t Tadeusz Cebula (r.8m.)-siostry z rodzinami
11:30am 1 Krzysztof Tobiasz-J. & M. Szygiel
1:00pm t Jan Gil (r.m.)-mama i siostra z rodzing
8:00pm 1t Bronistaw Andrzejczyk (5r.8m.)-zona i dzieci
Monday, Auqust 21 — poniedzialek, 21 sierpnia
6:30am t Bronistaw Andrzejczyk (5r.8m.)-cérka z rodz.
7:00am t Piotr Szereszowiec-rodz. Urbanek
8:00am T Stanistaw Janda-corka Ewa
9:00am ZBIOROWA
7:00pm T Jan Czajkowski-A. & J. Lubera
Tuesday, Auqust 22 — Wtorek, 22 sierpnia
6:30am tCzestawa Mikotajczyk (34r.Sm.)-rodzina
7:00am O zdrowie i bt. Boze na dalse lata dla Edyty
i Wiktora Tomachinski z okazji 2-ej rocz. Slubu
8:00am t All Souls in Purgatory-Mildred
7:00pm t Stanistaw i Ludwika Dzwonka-rodzina
Wednesday, August 23 — sroda, 23 sierpnia
6:30am T Jan Bielen-rodz. Turkiewicz
7:00am Dziekczynna za szczesliwy pobyt w USA z
prosbg o dalszg opieke i bt. Boze-Jola
8:00am Good health and God's Blessings for
Estelle Jones-Doreen and family

7:00pm ZBIOROWA
Thursday, Auqust 24— czwartek, 24 sierpnia
6:30am 1 Jan Reszuta-Renata i Mariusz Stark
7:00am t Jozef Konefat-R. Grady
8:00am t Deceased Sisters of the Holy Family
of Nazareth
7:00pm tKrzysztof Rutkowski-M. Rosado z rodz.
Friday, August 25 — piatek, 25 sierpnia
6:30am tJan Reszuta-Dariusz Dynda
7:00am 1 Benny Kawczynski (r.8m.)-zona i corka
8:00am t Laura Pupecka-Mildred Misaiet
7:00pm ZBIOROWA
Saturday, August 26 - sobota, 26 sierpnia
6:30am 1 Henryk Dobryniewski-zona i syn
7:00am t Irene Benita-rodz. Tokarskich
8:00am t Janet Cifarelli-Sophie Novack
2:00pm WEDDING: MARIUSZ tUKASIK
AGNES SIEMIENIK
4:00pm WEDDING: tUKASZ SITO
MAGDALENA BUCZEK
5:30pm 1 Marianna Bukowski-Maria Erdenski
7:00pm 1 Maria i Ludwik Dynda (r.8m.)-syn z rodz.
Sunday, August 27 - niedziela, 27 sierpnia
7:30am t Jan Pikul (r.8m.)-syn z rodzing
9:00am t Tadeusz Cebula (16r.8m.)-sisters and families
10:15am W intencji cztonkéw Rézy M.B. Pocieszenia
o zdrowie i bt. Boze dla zyjgcych a dla zmartych
0 zbawienie wieczne
11:00am PARISHIONERS - ZA PARAFIAN
11:30am 1 Kunegunda Chlebek (r.sm.)
1:00pm 1 Henryk Gérski (9r.8m.)-zona i dzieci
8:00pm 1 Wiadystaw Tecza-rodzina

THANK YOU - BOG ZAPLAC

Our tithing collection last Sunday was:
Skladka w ostatnig niedziele wyniosta:
$5,801.00
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PARISH ANNOUNCEMENTS OGLOSZENIA PARAFIALNE
20th SUNDAY IN ORDINARY TIME XX NIEDZIELA W CZASIE ZWYKLYM
August 20, 2017 20 sierpnia 2017
SUNDAY:
The second collection is designated for the for the | NIEDZIELA:

needs of our parish.

Our Parish Café and Parish Flea Market are
closed for the summer break.
MONDAY:

Mass and Novena to our Lady of the Miraculous
Medal at 7:00pm.

Our Parish Library is closed for summer vacation.
NEXT SUNDAY:

The second collection next Sunday is designated
for the needs of our parish.

Dzisiejsza druga skladka jest przeznaczona na
potrzeby naszej parafii.

Kawiarenka i Pchli Targ przy naszej parafii sg
zamkniete na okres wakacyjny.
PONIEDZIALEK:

Msza sw. i Nowenna do M.B. od Cudownego
Medalika o godz. 9:00.

Biblioteka parafialna jest zamknieta na okres
wakaciji.
SRODA:

SUMMER OFFICE HOURS:

During summer vacation, now through September 5th,
our Parish Office hours will be adjusted as follows:
Monday through Friday 9:00am to 3:00pm.
Evening office hours and Saturdays
by appointment only.

THIS WEEK WE CELEBRATE:

W TYM TYGODNIU OBCHODZIMY:
MON / PON: Saint Pius X, Pope
TUE /WTO The Queenship of the Blessed Virgin Mary
WED / SRO Saint Rose of Lima, Virgin
THU / CZW Saint Bartholomew, Apostle
FRI/PIA  Saint Louis; Saint Joseph Calasanz, Priest
SAT/SOB BVM

BIBLE TRUTH
Each person marvels to find in the divine scriptures truths
which they themselves have thought out.

—St. Thomas Aquinas

REGISTRATION FOR CCD
IN THE ENGLISH LANGUAGE

_— y Registration for English CCD classes
# will take place on September 7 from
Educatio 6:00pm to 7:30pm. The fee for the
~ " first child is $160.00, for the second
child is $80.00 and $240 for two or more children.
The registration will take place in the School
auditorium on Newel Street. A certificate of Baptism
is a must if the child is coming to St. Stanislaus

Kostka CCD classes for the first time.

For more information, please contact the convent
at 718-389-3991

THE POWER OF PRAYER
Much prayer, much power!
Little prayer, little power!
No prayer, no power!

—Anonymous

Msza sw. i Nowenna do Matki Bozej Nieustajgcej
Pomocy o godz. 19:00. Zapraszamy.
PIATEK:

Msza sw. i Nowenna o godz. 19:00.
NAJBLIZSZY WEEKEND:

Druga skladka w najblizszg niedziele
przeznaczona na potrzeby naszej parafii.

jest

BIURO PARAFIALNE
W okresie wakacyjnym, od teraz do 5 wrzesnia
kancelaria parafialna bedzie otwarta:
od poniedziatku do piatku od 9:00 do 15:00.
Wieczorem i soboty tylko po umoéwieniu sie.

&  MODLITWA DO M. B. FATIMSKIEJ

/ Roze Rézancowe organizuja

modlitwy do Matki Boskiej Fatimskiej
kazdego 13 dnia miesigca

0 godz. 17:45 w géornym koSciele.

Zapraszamy wszystkich do wspolnej modlitwy.

Grupa Pro-Life Sw. Maksymiliana Kolbe zaprasza do
udziatu w Krucjacie w Obronie Zycia Poczetego, Matki
Bozej z Fatima w niedziele 13 sierpnia, przed
koéciotem Sw. Antoniego o godz 12 w potudnie.
Bedziemy modli¢ sie o Zaniechanie aborcji, eutanzji,
matzenstw tej samej pici oraz o powrét Ameryki
do Boga.

Info: brat Jan 718 389 7785

~ ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE
@) WEDDING BANNS

Jeffrey Wojciechowski
Mariusz Lukasik

Anna Rzaca
Agnes Siemienik

Lukasz Sito Magdalena Buczek
Mariusz Sleziak Ashley Nieves
Kamil Bagan Magdalena Kaczmarek

Elzbieta Kret
Judyta Grodecka

Mariusz Frankowski
Tomasz Slupczynski
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PARISH CALENDAR KALENDARZ PARAFIALNY
ADORATION —8-9:30 PM August 19 ADORACJA NS —20:00-21:30
Sacrament of Penance: 6:30-8 AM and 6-8 PM September 1 Spowiedz pierwszo-piatkowa: 6:30-8 rano i 18-20.
Ist Friday: Adoration of the Blessed Sacrament 8:30a-6:30p September 1 Adoracja Naj$w. Sakramentu — 8:30 — 18:30
77" Anniv. of Nazi’s invasion of Poland —Mass 11:30 | September 3 | Msza w 77 rocznice napadu Niemiec na Polske-11:30
Healing Mass and Sacrament of the Sick (in Polish) — 1 PM September 3 Msza Uzdrowienia i Sakrament Chorych — 13:00
Labor Day — No evening Mass September 4 Dzien Pracy — nie ma wieczornej mszy $w.
Sign Up for CCD classes in English 6-7:30 PM September 7 Zapisy na religi¢ w j. angielskim 18:00-19:30
Euchgristic Devotion fvor' the in'ten'tion of vocations to the September 7 Nabozenstwo Egcharystyczne o Powolania
Priesthood and Religious Life in Polish at 6:30PM Kaptanskie i Zakonne - 18.30
St Stan Kostka Catholic Academy Opening Mass 9 AM September 8 KASSK — Poczatek Roku — Msza $w 9:00
Sign Up for CCD classes in Polish 3.30 -6.30 PM September 11 Zapisy na religi¢ w j. polskim 15.30 - 18.30
Sign Up for CCD classes in Polish 3.30 -6.30 PM September 12 Zapisy na religi¢ w j. polskim 15.30 - 18.30
First Day of CCD classes (English group) September 13 Poczatek nauki religii — CCD program (angielska)
Sign Up — Krakowiankii Gorale—5.30 PM September 13 Zapisy — Krakowianki i Gorale — 17:30
Registration for Polish Supplementary School 9-12 September 16 Zapisy do Polskiej Szkoty Doksztalcajacej 9-12.
ADORATION -8-9:30 PM September 16 ADORACJA NS —-20:00-21:30
Bus Pilgrimage to Padre Pio Shrine September 17 Pielgrzymka do Sanktuarium Sw. O. Pio - PA
Feast of St. Stanislaus Kostka September 18 Swieto Sw. Stanistawa Kostki
Polish Supplementary School begins - 9-12 September 23 Pierwszy dzien zaje¢ Polskiej Szkoty Doksztafcajacej 9-12.
Mass at the Padre Pio Sanctuary — Manhattan 6 PM September 23 Msza $w. po polsku u O. Pio — Manhattan 6 PM
Feast of St. Vincen.t de Paul o September 27 Uroczystos¢ §w. Wingentego a Pa'ub — zalozyciela
- Founder of the Congregation of the Mission Zgromadzenia Ksi¢zy Misjonarzy
Mass — inauguration Polish Supplementary School -9 AM September 30 Msza sw. - maugilrlrna fj{aézﬁ;;fgg _Sgk(())(l)y Doksztateajace
Healing Mass and Sacrament of the Sick (in Polish) — 1 PM October 1 Msza Uzdrowienia i Sakrament Chorych — 13:00
Pulaski Day Parade October 1 Parafia bierze udziat w Paradzie Pulaskiego, Manhattan

22 26 26 26 2 26 26 2 2 2 2 2 2 -

1,2.2.0.0.2.9.0.0.2.0.0.20.20.0.2.20.0.0.2.0.0.0.2.0.0.20.0.0.0.2.0.0.2.0.0.20.0.0.2.2.0.0.20.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0 ¢
Koto Zywego Rozanca przy naszej parafii
zaprasza na
PIELGRZYMKE DO CENTRUM SW. QJCA P10 W BARTO, PA.
Niedziela 24 wrzesénia 2017
wyjazd 7.30 (sprzed koéciota). 40 dolaréw od osoby.
2.8.2.2.2.2.2.2.2.2.0.0.0.0.2.2.0.2.0.0.0.0.0.0.2.2.0.0.0.0.0.0.0.2.2.2.2.0.0.0.0.0.0.2.2.2.0.0.0.0.0.0.0.0.8.8.0 ¢
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MIEOSC

JEST NAJWAZNIEJSZA

spektakl poetycko-muzyczny do wiersz:

Karola \X/ojty’éy

Krzysztof Kaminski

SPEKTAKL POETYCKO - MUZYCZNY
do wierszy Karola Wojtyly
MILOSC JEST NAJWAZNIEJSZA -
10 wrzesnia 2017 r. - godz. 19.30,
kosciot Matki Boskiej Czestochowskiej
183 25th Street, Brooklyn, NY 11232.

Wstep wolny!!!

Wydarzenie to otrzymalo wsparcie finansowe

Senatu Rzeczypospolitej Polskiej dzigki czemu mamy mozliwosé

bezptatnego pokazania spektaklu.
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GENERATIONS OF FAITH PROGRAM UPDATE

It is a year since we began the Generations of Faith
Program in our parish. At that time, pledges were
submitted by 370 parish individuals or families. That is
about 30% of the families attending our church. The total
amount submitted on the pledge cards according to "CCS
Fundraising”, (the company coordinating the program),
was $996,000 which is to be collected over a 5-year
period. | was very pleased to announce that it appeared
that our parish had exceeded its pledge goal ($740,000).

Our sincere thanks to you dear parishioners and
friends of the parish who have continued to submit their
pledge obligations. To date the Fundraising Company
has received $224,500 from our parishioners (about 22
percent of the pledges). We are most grateful for your
generosity and for understanding the importance of your
continued dedication. May God Bless You with his
graces in your daily lives.

Unfortunately, in the time that has passed, it was
found that many pledges (about 30%) will not be realized
due to missing and/or illegible information.

During ,in-pew weekend” over 400 families indicated
that after their prayerful consideration they would submit a
pledge amount. Unfortunately, very few have followed
through on their promise.

Many families (about 150 families) had missed one or
more of their scheduled monthly or quarterly payments.

We encourage these families and individuals, as well
as, the remaining 70% who have not made a pledge to
the Generations of Faith Program, to do so as soon as
possible.

For those who are not interested in making a pledge,
but would simply prefer to make a donation of any amount
to assist our parish with the Generation of Faith Program,
we encourage that as well. Any donation will assist our
parish.

We need to be united in the care of our parish, and not
allow the burden of responsibility be carried by only a few
parishioners.

PROGRAM POKOLENIA WIARY

Pragniemy poinformowac, ze mingt rok od dnia, gdy
nasza parafia osiggneta pierwszy  etap programu
Pokolenia Wiary czyli ,Generation of Faith”. Wtedy 370
parafian indywidualnych lub rodzin zlozyto deklaracje
wptat. Stanowi to okoto 30 procent rodzin
uczeszczajgcych do naszego kosciota. Z podliczonych
przez ,CCS Fundraising”, (firma, ktéra prowadzi program)
danych wynika, ze zadeklarowano 996,000 dolaréw, ktore
moga by¢ wptacone w okresie 5 lat (wyznaczony prég
zbiorki dla naszej parafii byt 740,000 dolaréw).

CCSF czyli firma prowadzacag projekt poinformowata
nas, ze do tej pory nasi parafianie przestali na konto firmy
224,500 dolaréw (tj okoto 22 % zadeklarowanej sumy).

Bardzo serdecznie Wam kochani dzigkujemy, za
Waszg ofiarnos¢ i zrozumienie waznosci tego
poswiecenia dla parafii i diecezji. Modlimy sie w intenc;ji
wszystkich ofiarodawcow.

Podczas tak zwanej ,niedzieli apelu w tawkach” ponad
400 rodzin zdeklarowato sig, ze po przemodleniu,
podejmg decyzje o wielkosci deklaracji. Do tej pory tego
nie uczynili. Trzeba tez wspomnieé, ze wiele kartek
deklaracji nosito fikcyjne nazwiska lub adresy.

Zachecamy tych, ktorzy jeszcze nie podjeli
zobowigzania w programie Pokolenia Wiary - czyli blisko
70 procent parafian, aby zlozyly swoje deklaracie w
najblizszym czasie.

Zachecamy, abyscie pamietali o realizowaniu swoich
miesiecznych czy kwartalnych zobowigzan. Ponad 150
takich oséb opuscito przynajmniej jedng sptate.

Dzielgc sie sugestiami parafian, informujemy ze nowe
zobowigzania mozna sklada¢ wytagcznie dla parafii.
Bedzie to wspaniata forma pomocy dla naszej parafii.
Badzmy jednoscig w trosce o naszg parafie, nie
pozwolmy, by ciezar odpowiedzialnosci byt dzwigany
tylko przez matg czastke parafian.

Przypominamy wszystkim uczestniczagcym w
programie Pokolenia Wiary, ze o kolejnych ratach
przypomina firma prowadzgca program, ktéra rowniez
przysyta odpowiednie karty i koperty.

730

$224,500
Collected

Zebrano

/ Have not pledged
; ﬂ ﬂ @@ Nie podjety zobowigzania

110

o
Pledged but no payment
@ @mu ”@@ —— Zobowiazanie /0 wptaty

]

$771,500

loscRotizn aPE—

Opdznienie wptat

To be collected
Do zebrania

Pledges

68
Full payment

Sptacone zobowigzanie
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The Diocese of Brooklyn's own NET TV
is a cable network featuring news and information
with a Catholic point of view. The network is available on
Verizon FiOS Channel 48 in the New York metropolitan area
and beyond, including Westchester, Rockland, Orange, Putnam
and Dutchess counties, all of Long Island, and southern
Connecticut including Greenwich. It is also available on Time
Warner Cable | Spectrum Channel 97 and Optimum Channel 30
within New York City. Viewers can also watch the programming
live on NET TV’s website at www.netny.tv/watchnow.

PIELGRZYMKA DO BARTO, PENNSYLWANIA
Narodowe Centrum Sw. Ojca Pio
24 wrzeénia 2017, niedziela
wyjazd 7.00 (sprzed koéciola)
Organizator i beneficjent:
Andrzej Lewandowski 718-326-2298

LI I G R R L R R AR A R

A GOOD PRAYER

A good prayer, though often used, is still fresh and
fair in the eyes and ears of heaven.

—Thomas Fuller

PIELGRZYMKA DO AMERYKANSKIEJ CZESTOCHOWY
Swieto Matki Bozej Czestochowskiej
27 sierpnia 2017, niedziela, 12.30 msza $w. odpustowa
wyjazd 8.00 (sprzed koéciota) - $35.
Organizator: Andrzej Lewandowski 718-326-2298

WSPOLNE MODLITWY SOBOTNIE:
godz. 17:00, dolny kosciét. Program:
1. Godzinki ku czci Niepokalanego Poczecia N. M. P.
2. Litania Loretanska 3. Rézaniec Swiety
4. Koronka do Mitosierdzia Bozego.
Il Zakon Sw. Franciszka zaprasza wszystkich chetnych.

Czy picie alkoholu jest problemem
w Twoim zyciu?
Jezeli tak, to dolacz do nas.
My Tobie pomozemy.
Spotkania odbywaja sie
w milej, serdecznej atmosferze, przy kawie.
Sa darmowe wraz z calkowita dyskrecja.
A wiec czekamy na Ciebie w kazdg niedziele
0 godz 4:30 PM. Nam si¢ udalo.
Adres: 607 Humboldt Street, Brooklyn, NY 11222.
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